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o Przedptata wynosi: 5

— Z przesytka pocztowg w Panstwie Austrjackiem: =3

o rocznie 3 zir. 60 cent., potrocznie 1 zir. 80 cent., kwartalnie90cent =

o Z przesytka pocztowa za granice: E_

rocznie 4 zir., potrocznie 2 zir., kwartalnie 1 zir.

Ogtoszenia
przyjmuja sie za optatg 6 cent. od wiersza drobnym drukiem, oprécz
optaty stemplowej 30 ct. za kazdorazowe umieszczenie.
Catoroczni abonenci otrzymuja bezptatnie ilustrowany kalendarz na r. 1872.

I® Swiata M jsli
przez
W itadystawa, Sakowskiego.

I
Zakres wiedzy ludzkiej

Za czasO6w niezmiernie dawnych, przed wiekami,
kiedy wiedza ludzka byfa jeszcze w niemowlectwie,
cztowiek myslacy spojrzawszy do kota siebie widziat
sie otoczonym niezmiernem mnéstwem zagadek, zu-
petnie dlan niezrozumiatych. Swietna gwiazda prze-
suwata sie na niebie od jednej strony widnokregu
ku drugiej, i znikngwszy daleko, gdzie niebo z zie-
mia sie styka , pozostawiata Swiat w ciemnos'ci, aby
nazajutrz wyjs¢ znowu na widownie, nie z tej strony
gdzie zaszla, ale z tej gdzie wschodzita poprzednio.
Z jej zniknieciem, na tym samym widnokregu uka-
zywaty sie mirjady drobnych, rdznej wielkosci, bez
zadnego porzadku rozrzuconych Swiatetek, a w po-
§rod nich niekiedy ptywata inna hlada, wielka gwiaz-
da, ktéra nie co noc nawet sie ukazywata i nie za-
Wsze w tern samem miejscu, a miata te dziwng

wiasnosé, ie z biegiem czasu z waziuchnego sierpa
wyrastata w koto doréwnywujgce wielkoscig gwiez-
dzie dnia, i znowu z czasem malata w sierp ,\va-
ziuchny.

Czasami niebo z biekitnego robito sie popielate,
ptywaly po niem jakie$ zagadkowe, bezksztattne ma-
sy, czasem drobne i nieledwie przejrzyste zupetnie,
czasem zakrywajgce sobg caly widnokrag i gwiazde
dnia, i gwiazdy nocy.

Bywaly chwile, zwlaszcza wowczas gdy owe
zagadkowe ciata biekit nieba zakryly, ie cztowieko-
wi owemu lata sie woda na gtowe, niewicdzie¢ zkad
pochodzgca; kiedy indziej znowu co$ mu Swistato
za uszami niepojetym jekiem, co$, czego nie mogt
ani zobaczy¢, ani schwyci¢; kiedy indziej blask na-
gty zapalat niebo od korica do konhca, a po blasku
dawat sie stysze¢ huk, ktory wstrzasat catem jego
jestestwem; innym razem padaty z nieba niby kule,
ktére bolesnie uderzaly w jego ciato, a spadiszy na
ziemie zamienialy sie w wode.

Do kota siebie widziat drzewa i kwiaty, wszy-
stko to wyrastato z ziemi niewiadomo dla czego i
jakim sposobem, drzewa okrywaty sie lisémi, liscie
te po niejakim czasie schly i spadaly, i drzewa



sterczaly nagiemi galezmi, a potem zndw okrywaly
sie lis¢mi...

W posréd drzew bigkaty sie zwierzeta, Kktore
widok jego zadziwiat i ktére zadziwialy a czasem
przerazaly go swym widokiem. Byly to istoty zywe,
ruszajgce sie, jak on glos wydajace, ale nie rozumie-
jace jego gtosu, tak jak on ich gtosu nie rozumiat,
zbudowane inaczej, okryte najrozmaitszemi szatami.

U stép jego lezat kamien, nieruchomy, bezwia-
dny, milczacy. | ten kamien byt dlan zagadka. Zkad
sie wzial w tern miejscu, dla czego sie nie rusza,
kiedy rusza sie wszystko, dla czego milczy, kiedy
wszystko przemawia, zwierzeta, ptaki, liscie nawet
szelestem, nawet owady brzeczeniem, dla czego twar-
dy, kiedy ziemia pod stopami pulchna i miekka?...

Za kamieniem plyneta woda. Plyneta wiecznie
w jedng strone i nie ubywato jej, bo wciaz przy-
ptywata nowa. Zkad sie brata, gdzie sie podziewata,
zagadka... Wszystko zagadka. W przejrzystej giebi
wody dojrzat jakie$ zywe, ruszajace sie szybko stwo-
rzenia, Byt lam jaki§ S$wiat nowy, zaludniony, jak
wszystko niezrozumiaty, tajemniczy,

To co sie dziato w nim niemniejsza byta zagadka,
jak to co sie dzialo dokota niego. Raz mu byto cie-
pto, raz znéw zimno... dlaczego?... Uczuwalpragnie-
nie i zagasit je wodg jak zwierzeta, i woda mu sma-
kowata. Uczut, gtdd chciat go takze =zaspokoi¢ jak
zwierze... chwycit sie trawy i spostrzegt, ze to po-
karm nie dla niego. A tu wewnatrz jego jestestwa
co$ wotato koniecznie, aby szukal positku. Go wo-
tato?.. czern zaspokoi¢ zadanie tego we wiasnem
tonie ukrytego natretnika ?.. wszedzie zagadki i za-
gadKi...

Znalazt owoc, skosztowat go, byt smaczny, irzekt
do siebie, ze sie bedzie zywil owocami. Pragnac
zbada¢ zapasy swej spizarni poszedt do drugiego
drzewa, na ktérem inne byly owoce. Urwal jeden i
wilozyt w usta, byt twardy i bez smaku zadnego, taki
sam prawie jak jadro, ktére znalazt w poprzednim.
Nowa zagadka.

Chwilami opanowywato go zmeczenie. Usiadt,
gtowa mu ciezyta. Potozyt sie i patrzyt w niebo.

Ale oczy zamykaty mu sie powoli, mysi stabta,
niepokdj wywotany tysigcami zagadek ustepowat.
Wpadat w jaki§ blogi stan, ktérego nie pojmowat
jak nie pojmowat nic, ale nad ktorym sie nie za-
stanawiat, bo juz mys$l jego utrudzona zastanawiac
sie nie mogta.

Usnat.

Po niejakim czasie wstrzasngt catetn jego je-
stestwem 6w znany mu juz, lecz we $nie stokroé
bardziej niepojety i przerazajacy huk.

Zerwat sie na réwne nogi. Na niebie byto cie-
mno, ciemno na ziemi. Tylko z jednej strony Swie-
cita -jakas$ silna, migoczaca jasno$¢. Zwrdcit sie w
te strone i ujrzat drzewo, z ktérego jadt owoce pro
mieniejgce tg jasnoscig. Jakie$ promieniste weze li-
zaly i opasywaly jego gafezie obwieszone owocem.
Byto to zjawisko catkiem nowe; pospieszyt aby mu
sie przyjrze¢, aby go dotkngé, ale gorgco nie do-
zwolito mu przystgpi¢. Jaka$ Swietlna czastka wy-
skoczyta z ptongcego drzewa i padta mu na dton.
Podskoczyt, krzyknat, zaczat ucieka¢, odpedzato go
nieznane przedtem, nowe, zagadkowe uczucie — bol.

Zkad sie wziely te promieniste weze, co jas-
nos¢ rozlewaty jak stonce?... Gdzie sie podziaty?...
co sie stato z drzew'em, ktére wczoraj jeszcze ob-
cigzone owocami dzi§ sterczalo nagie i czarne, bez
lisci, smolagce za dotknieciem, obsypane u stop kupg
jakiego$ nieznanego proszku ? zkad sie wzieto owo
gorgco, ktére go nie dopuscito do zjawiska? zkad
gwiazdka, ktora z ptomieni prosto na reke mu sko-
czyta? zkad bol ktéry go odptoszyt?

Takich zagadek otaczat go Swiat caly, a klucza
do nich nie bylo nigdzie.

Ale stohice wschodzito co dzien, i wschodzito
zawsze z tej samej strony. Z poczatku gdy zacho
dzito, cztowiek je zegnat smutnie, nie myslac, zeby
je ujrzat jeszcze, tak jak nie ujrzat oderwanej ga-
fazki, ktéra z drzewa spadta na wode i poptyneta i
nie powrdcita wiecej. Drugie pozegnanie nie bylo
juz tak smutne, Widzac zapadajacgq gwiazde, cztowiek
powiedziat sobie, — ,a! moze powréci jeszcze".
Trzeciego dnia juz czekat jej powrotu napewno,
czwartego powiedziatl sobie: ta gwiazda powracal
bedzie co dzien, tak jak codzien bede czut sennosé,
gtod, pragnienie.

Bylo to pierwsze odkrycie prawa rzadzacego
natura, odkrycie nie siegajace jeszcze blizej w istote
rzeczy, ale zawsze naprowadzajagce na mysl, ze w
tych wszystkich zagadkach jest jakie$ prawo, ktore
niemi rzadzi, ze te wszystkie zjawiska majg jaka$
kolej, w ktdrej sie objawiaja, ize dos$¢ te kolej zro-
zumie€, azeby je przepowiedzie¢, azeby sie przygo-
towa¢ na ich przyjscie.

Od tego czasu dziesiatki, moze setki wiekow
minety, i czlowiek co dzieri prawie robit nowe od-
krycia’, tak ze dzi$ juz nie Swiat zagadek go otacza,
ale Swiat znany mu w znacznej czesci, cho¢ sg w
nim do dzi$§ jeszcze rzeczy, ktérych nie zrozumiat i

nie pojat.
Czlowiek zmierzyt wzajemng odlegtos¢' stonca,
ptanet, gwiazd, ksiezyca i ziemi; i przepowiedziatna

wieki naprzod ich za¢mienia, poznat nature choc je-
szcze nie doszedt do moznosci przepowiadania zja-



wi:sk meteorologicznych; drzewom kazat rosng¢ tam
gdzie chciat, zmusit je nawet, zeby mu wydawaty
inne owoce niz te, do ktérych wydawania przezna-
czyla je natura zwierzeta uczynit swemi stugami lub
swym pokarmem; wodg optynagt caly s'wiat, a gdzie
mu jej bylo potrzeba potworzyt nowe, sztuczne rzeki,
potaczyt z sobg oceany, rozebral na pierwiastki ka-
mien, a z iskry, ktéra wydata 6w przerazajacy go
ogien, zrobit postanca do przenoszenia swej mysli.
Zwazyt powietrze, podzielit je na pierwiastki, roz-
kazat mu obraca¢ machiny.

Poznat nietylko $wiat zewnetrzny, ale i swoj
wewnetrzny. Policzyt nerwy swoje, umyst swoéj wia-
sny na pojedyncze wiladze podzielit i zbadat topo-
grafie jego stolicy w wiasnym swym moézgu. Zmy-
stom swoim, ktére go tudzity powiedziat, Ze kiamig
i wbrew ich falszywemu S$wiadectwu poznat prawde.
Oko mu moéwito, ze ziemia stoi a storice i gwiazdy
sie poruszaja, powiedziat mu ze sie ‘tudzi; mowito
mu, Ze wszystko na S$wiecie ma jaka$ barwe, po-
wiedziat mu ze kfamie, ze barwa tworzy sie w jego
oku, Swiat jest bezbarwny; mdwito mu ucho, ze ten
piorun co zapala, huczy, on mu zaprzeczyt i zrozu-
miat, ze glos tworzy sie tylko w jego uchu, a na-
tura cata jest niema. Posadzat zrazy o won kwiaty,
o smak potrawy, i przekonat sie, ze tak nie jest, ze
jedno i drugie wrazenie w nim sie tylko tworzy. Bol
najdotkliwiej $wiadczyt, ze ciato gorace parzy, czio-
wiek i bolowi zwie$¢ sie nie dat, lecz pojat, ze
uczucie goraca jest w nim, a nie na zewnatrz niego,
ze tak zwany cieplik w naturze sprawia tylko pro-
cesa chemiczne; witasciwie gorgco, uczucie za$ gorg-
ca lezy w organizmie zwierzecym,

Mimo tak ogromnego postepu, czlowiek nie
moze powiedzie¢, zeby zrozumiat wszystko. Sg jeszcze
dla niego rzeczy tajemnicze, nie wszystkie prawa wy-
kryt, nie wszystkie zagadki rozwigzat, a nawet w sto-
sunku do wszechwiedzy, do wiedzy doskonatej, ogar-
niajgcej wszystko, wiedza jego jest jeszcze nadzwy-
czaj maluczkg. Rozum czlowieka odkryt jednak i
sposéb do wymierzenia zakresu tej wiedzy, jakg juz
nabyt i poréwnanie jej z ta, jaka do nabycia zostaje.

WidzieliSmy juz Ze z odkryciem zupelnego pra-
wa rzadzacego zjawiskami przyrody nastepuje moz-
no$¢ przepowiadania tych zjawisk. Dowodem astro-
nomja, w ktorej cztowiek na kilka wiekéw naprzéd
moze przepowiada¢ zjawiska , dowodem chemja, w
ktérej wie naprzéd co z potgczenia dwoch ciat otrzy-
ma, dowodem rolnictwo, w ktérem wie, Kiedy zbie-
ra bedzie to co zasiewa. Tym sposobem moznos$é
przepowiadania przysztych zjawisk jest doktadnym
termometrem wiedzy ludzkiej, a ze ogromnego je-
szcze mnostwa zjawisk przepowiada¢ nie jesteSmy w

stanie, wiec okazuje sie, Ze wiedza ludzka ma jeszcze
przed sobg, ogromng droge do przebycia, kto wie
czy nie daleko wiekszg od przebytej.

Nikt wiec zaprzecza¢ nie bedzie, ze i teraz oto-
czeni jesteSmy mnoéstwem zagadek, ktérych liczba je-
dnak z biegiem czasu zmniejszac sie bedzie koniecznie.

(Ciag dalszy nastapi.)

Otomuniec
Wspomnienie z lat 1864 i 65
przez

Tadeusza Romanowicza.
(Ciag dalszy).

Wspomniatem juz, ze w lecie wiezienie gorzej
nam sie czu¢ dato. Teraz dopiero poznaliSmy, w jak
niezdrowem miejscu nas trzymano. Poczely sie szerzyc
choroby. Jeden z kolegdéw naszych dostat skorbutu, a
lekarze zapewniali, iz to tylko skutkiem wilgotnego,
niezdrowego pomieszczenia. Romatyzmy byly na po-
rzadku dziennym. Bielainski poczat zapada¢ na piersi
tak silnie, ze nas zatrwazal stan jego zdrowia. Bystrzo-
nowski dostawat silnych atakéw sercowych — a gdy
raz sie to stato w nocy, przeszio péttory godziny upty-
neto, zanim otworzono kaznie i dano ratunek omdlate-
mu. Przyszto do tego, Ze kilku z pomiedzy nas poszio
do szpitalu, ktérego$my sie bardzo obawiali, wiedzac
czem jest szpital wiezienny.

W takiej tedy porze, kiedy rozdraznienie nasze sku-
tkiem tego wszystkiego coraz sie stopniowato, a stan nasz
z dniem kazdym byt nieznosniejszym, zaszedt wypadek,
ktdry nas jeszcze bardziej rozdraznit, a co najgorsze,
w zgodne dotad i do$¢ solidarne koto nasze, rzucit za-
rzewie niezgody.

Bylo to 1. lipca. Rano wezwat kapitan do kan-
celarji Janke Henryka i Bogdanowicza. ,,Mam wam mi-
tg donies¢ wiadomos¢ll — tym stereotypowym frazesem
rozpoczat — ,rzad zezwolil, byscie podawali sie sami o
utaskawienie, a spodziewamy sie, iz bedziecie z tego
wszyscy korzysta¢. DonieScie o tern waszym towa-
rzyszom."

Gdysmy sie o tem dowiedzieli, powstaly zaraz
dwa obozy miedzy nami, pod przeciwnemi godtami :
».podawa¢ o ulaskawienie” — ,nie upokarza¢ sie." —
Pierwsi oczywisécie na poparcie swego zdania nie umieli
nic przytoczyé, précz najprostszego utylitaryzmu, ktéry
pamieta tylko o swojem ,ja“ a zapomina o wzgledach
wyzszych. ,Zle nam tutaj wiec starajmy sie wydobyé."
Ta byta ich cala argumentacja. — Na zgota innem
stanowisku opierali sie drudzy. — To zezwolenie a ra-
czej wezwanie nas formalne, bySmy podawali o utaska-
wienie, postanowionem zostato we Wiedniu, kiedy mini-



sterstwo Schmerlinga juz sie chwiato (27. czerwca po-
dato sie do dymisji). Rzad uczut sie w falszywej wo-
bec kraju pozycji. Stan oblezenia juz byt zniesiony.
Postowie z Galicji siedzieli we Wiedniu. Nie upomnieli
sie wprawdzie o naszg krzywde, jak powinni byli uczy-
ni¢, ale w kazdym razie ministerstwo chwiejgce sie, na
wspomnienie o nas czué¢ sie mogto wobec nich zenowa-
nem, a to tern bardziej, ze poczeto si¢ juz pewne zbli-
zanie sie do Wegier, ktdre jeszcze bardziej podnosito
krzywde, naszemu krajowi wyrzadzang. Da¢ nam amne-
stje nie miano odwagi, wszak byliSmy uznani za zbro-
dniarzy 1 Wiec pomys$lano — wiezniowie sami dadza
nam mozno$¢ wyjscia z falszywej pozycji: niech sie
upokorza, niech podane przez nich prosby o utaskawie-
nie bedg dowodem, ze sie poczuwajg do winy, a majac
te moralng satysfakcje, uwolnimy ich. Tak rozumowat
rzad.

Jakiez wobec tego byto, jakie by¢ musiato stano-
wisko wieznia politycznego ? Nie upokorzy¢ sie, chocby
przyszto kare odsiedzie¢do konca. Bowiezien polity-
czny winien to sprawie, winien to idei, ktérg reprezen-
tuje, by glowe zawsze nosi¢ do goéry, a nie skionic jej
przed przemoca. Z chwilg, kiedy o taske prosi, uznaje
sie winnym, potepia ideg, za ktérg walczyt a dla ktoé-
rej cierpi, a wtedy zwycieztwo moralne zostaje przy
przeciwniku. Jezeli komu, to nam wiasnie, jezeli kiedy,
to w tych wiasnie okolicznosciach jedynie takie stano-
wisko przystato. Postowie sie o0 nas nie upomnieli,
milczaco wiec uznali, izstuszno$é nie po naszej byta
stronie. Czyz dotego mieliSmy jeszcze dodawa¢ dobro-
wolne, przez nas samych dokonane upokorzenie ? Czyz
wolno nam byto bi¢ sie w piersi pokornie? przyrzekac
poprawe ? prosi¢ o taske ? przyznawac sie do winy tam,
gdzie byto tylko spetnienie obowigzku ? Przenigdy ! A
to tern bardziej, ze byliSmy wyzwani. Rzucono nam
rekawice, podjeto z nami walke moralng — wiec trze-
ba upokorzy¢ przeciwnika, nie siebie samego, trzeba
$miato podnies¢ rekawice. Tak rozumowali przeciwni-
cy podawania o ulaskawienie, a rozumowali stusznie,
jak skutek zreszta okazat.

A nic nas w tern rozumowaniu nie utwierdzito tak
silnie, jak gtosy organéw urzedowych, piszacych w tej
sprawie. Szczego6lniej Krahauer Zeitung pienita sie ze
ztosci, gdy wspomniata, ze znalazto sie¢ siedmiu, ktérzy
wytrwali do konca bez podawania o ufaskawienie.
W jednym z numerdw, jezeli sie nie myle, pazdzierni-
kowych, odpowiadajgc na artykut Gaz. Nar. domagajacy
sie ogdlnej amnestji, pisata Kralcauerka: ,, Amnestja o-
gblna jest niemozliwg, bo obejmowataby ona i takich,
ktérzy o nig nie chcg prosi¢, a nawet wypieraja sie
(desavouiren) podan czynionych przez rodziny/  Osta-
tnia uwaga odnosita sie specjalnie do mnie. Czytelnik
przyzna mi, ze w toku catego opowiadania osobistos$¢

autora staneta na ostatnim planie. Jezeli tu pisze o
sobie, czynie to dla tego tylko, by faktem, ktéry mam
opowiedzie¢ udowodni¢, iz wrecz wymagano od nas u-
pokorzenia sie. [Ezecz tak sie miata : Wydano og6lng
amnestje dla przestepstw prasowych 31. czerwca 1865.
Ze za$ ja bylem skazany za redagowanie pisemka taj-
nego, ktére jednak drukowanem nie bylo ale pisanom,
przeto jeden z przyjaznych mi adwokatéw poddat ro-
dzinie mojej mysl, by upomnie¢ sie o uwolnienie moje,
jako objetego juz wydang amnestjg. Mniemat bowiem,
ze pisany, czy drukowany, dziennik jest dziennikiem, i
ze przestepstwo popetnione w pisanej gazetce jest takze
prasowem, cho¢ ona nigdy pod prasg niebyta. Eodzina
moja ustuchata tego, i podata bez mej wiedzy prosbe,
by mnie na podstawie juz wydanej amaestji wypuszczo-
no. Bylo to réwnoczes$nie z wezwaniem nas do poda-
wania osobiscie o amnestje. A byt u nas zwyczaj, ze
gdy kto miat by¢ wypuszczony przed ukonczeniem
kary, przychodzit lekarz z kapitanem do kazni, pytac
sie o zdrowie, nie wspominajagc wcale o co chodzi.
Wiezniowie zwyczajni w takich razach zazwyczaj opo-
wiadajg wiele o réznych chorobach, po czem nastepuje
utaskawienie. Otéz w czasie, kiedySmy najgoretsze sta-
czali walki o to, czy podawac sie do taski czy nie,
wchodzi do mnie lekarz, i pyta troskliwie o zdrowie.
Uderzyto to we mnie jak grom. Nie wiedzac nic o
owej nadziei wypuszczenia mnie na podstawie prasowej
amnestji, przypuszczalem najgorsze, przypuszczatem, ze
rodzina wbrew moim gorgcym proshom podawata o ta-
ske. Ja staczam walke z towarzyszami, dowodze, ii
podanie takie jest upokorzeniem — a tu sta¢ sie moze,
iz nie na moje wprawdzie, ale na rodziny podanie, zo-
stane ufaskawiony, i wyjde wczesniej niz ci, ktérym
sam odradzatem, by nie podawali, i moze jeszcze wzbu-
dze podejrzenie, iz falszywqg odegratem role i odmawia-
jac innych, sam Wplywatem na rodzine, by podata o
amnestje. Wizyta wiec doktora przerazita mnie, a
chcac zapobiedz ztemu, ktoérego sie obawiatem, wsty-
dzac sie wreszcie tego, bym miat oczywistem ktamstwem
zdobywac sobie taske, odpowiedziatem na zapytanie, ze
zdrow jestem jak ryba. Lekarz zapytanie powt6rzyt
dodajac ,,moze przeciez pan cho¢ troche chory* — na
co sucho odpowiedziatem: ani troche. Doktor widocznie
zty wyszedt z kazni. Na podanie za$ rodziny przyszia
odpowiedz, ze sad nie moze podania wyzej przeditozy¢,
poniewaz ,skazany, ktéry ma juz 22 lat, a zatem o
tyle jest samodzielnym, ze podanie jego matki nie moze
by¢ uwazanem jako zastepujace jego osobistg proshe —
sam o utaskawienie nie prosit, a zatem nie ziozyt
dowodu, iz zmienit spos6b myslenia, iz uznat swéj biad,
i ma che¢ poprawy." Znakomity ten dokumencik,
ktory troskliwie przechowuje, dowodzi najlepiej, iz
wrecz wymagano od nas upokorzenia sig, iz podanie sie



o utaskawienie uwazano jako zmiane sposobu
myS$lenia, uznanie btedu i che¢ poprawy.
Jezeli co, to ten dokument przekonywa, iz zdrowy in-
stynkt patrjotyczny i prawdziwe pojmowanie stanowi-
ska naszego bylo po stronie tych, ktérzy prosi¢ nie
chcieli, a nie po stronie przeciwnej. Za$ to dasanie
sie rzadu o to, iz nie prosimy, bylo dla nas prawdzi-
wym tryumfem.

Zreszta dalsze wypadki daty nam stuszno$¢ zupel-
ng. Z 23 tfwiezionych w Otomuricu Polakéw, siedmiu
tylko nie podato o taske : Janko Henryk, Pawlikowski
Mieczystaw, Szczepanski Alfred, Bogdanowicz Jézef,
Kalicki Bernard, Siemienski Jan i ja, wszyscy inni po-
dali. Z tych 15tu wypuszczono we wrze$niu o$miu, a
mysmy wszyscy wyszli we dwa nie spelna miesigce,
skutkiem ogo6lnej amnestji, ktdrg sprowadzity wypadki
polityczne. Otéz gdyby byli wszyscy przyjeli nasz
sposob myslenia, bylibySmy zupetnie jasno i czysto
wyszli ze sprawy bez upokorzenia sie, bylibySmy wyszli
jako zwyciezcy, nie zostawiajac kochanym kapitanom
wiezienia tego tryumfu, zeSmy sie do bledu przy-
znali.

Wracajac do opowiadania naszego, wspomne, ze
byly to czasy najprzykrzejsze dla nas. PO&ki zgoda pa-
nuje i jednos$¢, poty wszystko jeszcze znie$¢ mozna —
ale gdy wsrdod kolonii wiezienngj podniosg sie wasnie i
spory, i to spory tego rodzaju, ze sie jedni drugim sta-
ja niezno$ni, ze jedni drugim zawadzajg, ci jako utru-
dzajacy weczesniejsze wyjscie z wiezienia, tamci jako
w oczach pierwszych upokorzeni — wtedy zycie wie-
zienne staje sie nie do zniesienia. Zatraca sie ten 13-
cznik moralny, ktéry wieZznidw utrzymuje w spéjni i
tworzy z nich silng falange ludzi wzajemnie sie wspie-
rajagcych, a obdz rozbity na kotka i koteczka, traci site
moralng, te ostatnig podpore wieZnia.

Do tych przykrosci przyczynity sie smutne wiesci
0 szerzacej sie cholerze w kraju, gdzie kazdy zostawit
rodzing i przyjaciét. Z jakaz obawg czytaliSmy donie-
sienia o stanie zdrowia, jakiz niepok6j przejmowat
kazdego, kto dtuzej niz zwykle nie otrzymat listu z do-
mu. Wyobraznia kreslita nam najsmutniejsze obrazy,
a to tern bardziej, ze jeden z grona naszego W czasie
pobytu w Ofomuncu stracit zone, a drugi dziecko. Pra-
gneliSmy, by co rychlej przyszta zima, w nadziei, ze
mrozy potozg tame szerzacej sie zarazie.

Toz nic dziwnego, ze w takim stanie rzeczy roz-
poczete prace naukowe i literackie nie szty tak raznie
jak poprzod, bo umyst niespokojny pracowaé skute-
cznie moze. Wiec czeSciej niz poprzod rozrywaliSmy
sie kartami, ktdére ukradkiem mozna bylo dosta¢, naj-
nudniejsza grag w domino, szachami i t. p. — byle
czas zabi¢ i smutnym myslom wodzy nie puszczac.

(Dokon. nast.)

B r a n o
Fantazja dramatyczna
osnuta na tle prawdziwych wypadkéw

z powstania na Ukrainie w roku 1863.

przez A.

OSOBY.
ROTMISTRZ wojsk polskich — starzec kaleka,
LEONIA jego coérka.
LUCYLLA, przyjaciétka Leonii. i
WLADZIO, syn rotmistrza, 6cioletnie dziecie.

BRUNO, synowiec i wyChowaniec rotmistrza — narzeczony Leonii,
STEPAN, jego stuga i przyjaciel.
c-pp t

STRZALA, | powstancy-
INNI POWSTANCY.
KSIADZ SPOWIEDNIK.

Duchy. Chér mnichéw. Choér widziadet. Sotdaci. Ttum ludu.
Policjanci.

Rzecz dzieje sie na Ukrainie.

Scena |I.

(Duza komnatam Sciany pozawieszane portretami naddziadéw. Rot*
imistrz, siwy starzec, wchodzi opierajac sie na lasce. Za nim Lucyllaj

ROTMISTRZ.

Bozym sedem doscigty, w staro$ci kaleka,
Kiedy zycie ma nedze i bole$¢ przewleka,
Kiedy $mier¢ sie oddala, a $wiat mig porzuca,
Patrze w niebo, co lat mych nie skrdca,
Znacze dni me pokute, bolesci? i tzami,
Pochylon cierpien latami!

(do Lucyllt)
Usiedz przy mnie tu dziewcze 1 — ty mojej Leonii
Siostre jeste$ po sercu. A oko, gdy goni
Mgliste cienie przeszto$ci, to radbym pogwarzy¢,
| stuchaczke cierpliwe powiescie nadarzyé...
Lubie czasem wynurzy¢, co w duszy mej oczach
Miga jasne, a widne, jak promien w przezroczach,
| powiedzie¢, gdy serce wspomnienie zagrzato:
Przed laty, lepiej bywato!

LUCYLLA.

Z checie stucham, moéj panie sedziwy |

ROTMISTRZ.
Widzisz, dzieje przeszto$ci — to obraz jest zywy,
Co w krainie pamieci swe wielko$¢ roztacza :
Zycie w ciszy i w walce, i nedza tutacza,
Krewne sercu oblicza rodzicow i braci,
I niewola, i thumy postaci...
Wszystko, wszystko, com widziat w mtodosci mej sile,
Co dzisiaj drzemie w mogile !
Gdy tak wszystko rozkwitnie i splecie sie¢ wiefAcem,
Ja sie czuje zotnierzem — miodzieficem !
Wzrok méj jasny — a dusza, jak sokét sie zrywa:
Tak wolna, dumna, szczeéliwa 1
Piers ma petnie odwagi i wiary oddycha,
Boles¢ niby zakleta — przycicha,



Woéwczas stowa mi ptyn? i tocza sie struga, ROTMISTRZ.

0 ! gdybyz odzy¢ na dtugo ! Ha ! jednak to dziwa,

Jaki wrég tak zabdjczo na dusze mu wptywa?

Z lic mu widno, nie meztwo rycerza przed wrogiem,

Ale walke z kim$ strasznym — kto wie, czy nie z Bogiem?
Co w nim Kkipi, szaleje, od ludzi odtraca ?

Mogez przeczué?

LUCYLLA.
Panie! nieraz sig dziwie pieknosci
Tych wspomnien, wam drogiej przesztosci,
Gdy ozdobne tern zyciem, co z p.awdy wytryska,
Poztocone uczuciem, co ptonie i blyska,

W oczach moich roztoczg obrazy tak zywe, LUCYLLA.
Tak barwne, takie prawdziwe! Gdy dusza goraca
Fantastyczne swe mary chce uja¢ — to biadzi ;
ROTMISTRZ. y y ja a

. L LEONIA.
Kochasz dzieje narodu, bo$ cdrg narodu.

Jak Leonia ! Kajdany uczuta$ za miodu ! Btad przez serce speiniony, niech sercem sie sadzi,

Wing jego, uczucie zbyt zywo,
LUCYLLA. Co za szczerze chce dobra, by oprze¢ sie ztudzie.
Zyé niezdota méj Bruno, jak inni my ludzie;

Mys$my jednej z nig mysli i wiary !
ysmy J . amy y Kto zrozumiat w tej duszy cierpienia bez miary ?

ROTMISTRZ. On wart wspdtczucia, nie kary!
Na swiecie i ROTMISTRZ.
Cierpciez razem. — Szlachetne to dziecie Jednak, w zycie spojrzawszy ze strony prawdziwej

Piekna moja Leonia ! Céz bez niej bym czynit?

Bég mie dotknatl lud méj — i jam mu zawinit 1
W grobie cata ma przeszto$¢ ! Lecz Bdg sie zlitowat,
Bo procz syna dziecigcia, tg cérke zachowat;

Dzi$ starcowi i dziecku aniotem opieki, LUCYLLA (stano"czo i z cicha).
Bezsilnego jest sitg i zdrowiem kaleki,

Wiarg w przyszto$¢ tagodzi zwatpienia tesknote,

Smiesz-ze czekaé przysztosci szcze$liwej
Z marzycielem, co bedzie wyrocznig twej doli ?
Pomys$l cérko, — tu wyrok w twej woli!

Ojcze 1 jaka przez zycie nie posztabym droga,

) . A ) Wszak w szcze$cie — bedzie uboga;
Uczy kocha¢ mojego sierotg ! (ociera izg). Tak mi matka méwita w ostatniej swej chwili,
LUCYLLA. Take$ sam mi powiadat — i ludzie mowili;
Wszedzie znajde ja tze do sptakania,
Wiem to, Panie, wszak $wieto$¢ przemawia z jej twarzy, Grzech do zmycia, — i — krzyz do diwigania-
Za was ni_ebo ia sz_czes/ciem obdarz_y: _ Jesli tak jest w istocie, dla czegéz juz tamaé
Btogostawion, kto zywot tak gorzki ostodzi. Swiete stowa przyrzeczed, i Bogu mam klamac ?
ROTMISTRZ. Niechce wyrzec sie uczu¢ meczenstwa S$wietego,
Cierpie¢ musze , wiec wole — dla niego !

Ja jag kocham, a Bog niech nagrodzi.
ROTMISTRZ (rozrzewniony).
n 1.

Scena Stusznie!
(Cii sami. Leonia, Wtiadzio.) Prawda twej mowy méj umyst sie zdumiat
| starzec — jam nie zrozumiat
Cichej uczué madrosci w tej duszy dzieciecej —
Czynh jak zechcesz. Nie powiem nic wiecej !

ROTMISTRZ (do Leonii).
Witaj cérko ! — gdzie bytas ?
Ja tesknie do wzroku

Moich dzieci, jak ziemia do stofica w obloku! (Leonia catuje ojca -w reke, on ktadzie dton na jej gtowic.

Podczas nastepnych stow jego Leonia ukleka.)

LEONIA (catuje ojca w reke). Dziecie, przy mnie ukleknij, niech spojrze w twe lica,
Ojcze! z Wiadziem biadzitam pod zamkiem i w lesie, J’ak_ie czyste, btyszezace Zrenice, )
Gdzie zaledwie wiatr stepu gtos ludzki przyniesie, Swigty usmiech na ustach! — Podobnas do matki;

Gdzie sie skarzy w milczeniu mogita niebiosom, Réwnie Swieze jagody, jak rézy dwa kwiatki,

Gdzie do wtéru zawiei i puszczy odgtosom Kibi¢ rownie polotna i bujne warkocze,

Chmura krukéw z okrzykiem rozbija sie w stada Wzrok pogodny, jak nieba przezrocze !

1 na zamku zwaliskach opada. (ze wzrastajagcem wzruszeniem)

Z wyzyn gruzOw patrzatam na siota, na chaty, Corko moja! spuscizne cenniejsza nad ztoto,

Starych deb6éw pytatam, jak byto przed laty, Swietg wiare naddziadéw z pokora i cnota,

Wracam — z sercem wzruszonem i glowa marzacy : Dawny ojcéw obyczaj i czesé dla siwizny.

Czyz sie wszystkie olbrzymy tak w gruzy roztracg ? Ty dziedziczysz; wiec strzez tej spuscizny,
ROTMISTRZ. By$§ — gdy tany twych' bliznich zostang odtogiem —

Nie spotkatas Brunona ? Jedna, z wieficem zniwiarki staneta przed Bogiem 1

LEONIA. Jeszcze, trzeba ci wiedzie¢, Ze tu, na tej ziemi,
Samotno$¢ on woli, Cisi tylko i korni prawdziwie wielkiemi,
Przeto niechce jej przerwa¢ — cho¢ serce mie boli — | ze zycie po Bogu — to wieniec ofiarny,

Niewidziatam go, ojcze! Siew na bagna i skaty, lecz siew to nie marny!



Ze daleka tej drogi — co grzazka, cho¢ ludna —
Jest twa $ciezka samotna i zmudna;

Sciezka wiary spokojnej, wytrwatej i czynnej,
Sciezka cichych kaptanek mitosci rodz innej.

A nad kréléow opaski, korony i wianki
Drozsza czysta korona niewiasty — kaptanki !
Ona wielko$¢ piastuje wsréd ojcow zagrody,
Wznosi trony i dZzwiga narody !

Walczy wiarg w niebiosa — mit o$cig oddycha
W zastudze korna i cicha!

Wiac i jemu badZz, co6rko, ta gwiazda przewodnia ,

Strézem z nieba, co skrzydtem ostania przed zbrodnia,

| gdy dusza Brunona, ztamana i biedna,

BadZz mu stowem modlitwy, co z Bogiem pojedna,

Gotebicag badz sSwiatla od krain spokoju,

A przez ciebie u prawdy wypocznie on zdroju,
(Powstaje — z uniesieniem).

Pomnij, pomnij niewiasto : Ojczyzna twa w grobie,

Ale zyje i cierpi i matkg jest tobie 1

Na twem czole niewieSciem jest $wiete to znamie,

Ktére mezoéw uzbraja, jak serce, tak ramie;

Znamieg, z dziecka wyryte niewolg, cierpieniem,

Ktére hastem jest wojny — narodu zbawieniem 1

(pochyla sie)
Ha 1 jak bardzo jam ostabt!l.. Tak chwila wzruszenia
Pier§ ma, niegdy$ rycerska, w zwalisko przemienia,
tzy niewiescie juz cisng sie | oczu.....
Péjde, modli¢ sie bede, gdzies tam na uboczu :
tez zotnierza — kaleki niech cztowieka nie widzi,
On zaptacze przed Bogiem — czlowiek sie wstydzi!

(ociera tze i wychodzi).

(C. d n)

TAJEMNICE

patacu car o w.

Rozdziat XI.
W wiezieniu i w patacu.

(Dokonczenie.)

Szybko posuwata sie mata carska tddka po Newie
w kierunku od patacu zimowego do fortecy. W todce
tej znajdowat sie carski adjutant ksigze Abamelek i
zona Dostojewskiego.

Przybywszy do brzegu oboje wyskoczyli z todki i
pospieszyli do komendanta.

Ale jakiez byto zdziwienie obojga, gdy ten oSwiad-
czyt, iz wieznia nazwiskiem Dostojewski niemasz w
fortecy.

— To by¢ nie moze! zawotat ksigze Abamalek;
oto jest wiasnoreczny rozkaz Najj. Pana, by go uwol-
niono natychmiast 1

Komendant wezwat naczelnika swej kancelarji, ten
zasiegat wiadomosci u swych podwiadnych, ale nikt
z nich nie styszat o wieZniu tego nazwiska.

— W takim razie, rzekt adjutant, nie pozostaje
mi, jak tylko uwiadomi¢ n. pana, ze Dostojewski o0sa-
dzony w fortecy z rozkazu hrabiego Ortowa, znikt bez
$ladu.

— Wiec ten pan Dostojewski, zapytat komendant,
jest uwieziony z rozkazu hrabiego Ortowa ?... a kiedy ?
jezeli wolno zapytaé.

— W nocy 14. grudnia.

— Jaki ma numer?

— Jakto, numer?

— Bo, widzi ksigze, my nie znamy nazwisk o0s6b
aresztowanych z rozkazu hrabiego. Przysyta nam on
wieznia pod numerem — i to jest wszystko co o nim
wiemy... Ale w obecnym razie moze wyszukamy Dosto-
jewskiego.

To rzekiszy komendant posiat po dozorce wiezien-
nego, a gdy ten wszedt, zapytat:

— Pod ktérym numerem miesci sie aresztant
przystany przez hr. Ortowa 14. grudnia?

Dozorca zajrzat do swej ksiegi
odrzekt: .

— W dniu 14. grudnia przybyto siedmiu wie-
Zniéw, ktorych z rozkazu hrabiego umieszczono pod nu-
merami 3., 8., 33., 67., 109., 121., i 305.

— Jezeli tak, rzekt komendant do ks. Abamelek,
to nie jestem w moznosci spetnienia rozkazu najj. pana,
gdyz nie wiem, ktéry mianowicie z uwiezionych jest
Dostojewski.

— Alez ja go poznam! zawotata Dostojewska, to
méj mazl..

— To nie podobna, odpowiedziat komendant,
w takim razie musiatbym zaprezentowac¢ pani wszystkich
siedmiu aresztantéw *sekretnych“. Ale niech si¢ pani
uda do hrabiego Ortowa i okaze mu rozkaz carski, maz
jej bedzie natychmiast uwolniony.

Nie byto innego sposobu. Udata sie do Orfowa.
Tego znowu nie bylo w domu. Znajdowat sie w zimo-
wym patacu, zawezwany przez cara. Powrdci¢ miat
p6zno w nocy.

Zrozpaczong Kkobiete ks. Abamelek odwi6zt do jej
pomieszkania.

podrecznej i

Tymczasem w kordegardzie patacowej doktor Mandt
opatrywat z rozkazu carskiego zotnierza, potragconego na
ulicy przez konia.

— Hm, hm! moéwit sam do siebie, rana nie jest
niebezpieczna., uderzenie kopytem... zimne okfady
predko to zatagodza. Ale zkad przyszto cesarzowi tak
sie zajmowac prostym zonierzem ?...

| poczat wpatrywaé sie w twarz chorego. Potem
zapytat:



— Jak sie nazywasz ?

— Saweljew.

— Hm ! pospolite imie... Saweljew, Iwanow, Pe-
trow... zotnierzy tych naraz znajdzie sie po kilka tuzi-
néw w kazdym putku... dla czeg6z ten mianowicie ta-
kich wzgledéw dostapit ?

I doktor znowu poczat przypatrywac sie choremu.
Potem, jakby mu nagle przyszta mysl nowa, szybko
odwrdcit sie i zapytal stojgcego tuz oficera po fran-
cuzku :

— Jak sie panu zdaje? do kogo ten zoinierz po-
dobny ?

Oficer popatrzywszy chwile odrzekt:

Zdaje mi sie... ze.. ze.. gdyby nie ta blizna na
twarzy... to bytby nadzwyczaj podobny do...

— Do kogo ?

— Do najj. pana.

— E ! mylisz sie pan, rzekt Mandt, ale odchodzac
powiedziat sam do siebie:

— | on takze odrazu dopatrzyt podobienstwo... co$
w tern jest...

Idgc do patacu spotkat sie z Bazanowem. Byli
to wielcy przyjaciele, wiec Mandt opowiedziat popowi,
jakie zrobit spostrzezenie.

Spowiednik stuchat niby obojetnie, w koncu za-
pytat :

— A jak sie ten zotnierz nazywa ?

— Saweljew.

Tego dos¢ byto.

— To ten sam, o ktéorym n. pan kazat mi wia-
$nie zasiegna¢ blizszych szczegdtéw, odrzekt; jakie$ bie-
dne zotnierzysko, kon cesarski uderzytgo i obalit. By-
tem juz raz w kordegardzie (ktamat), ale lezat bez
przytomnosci. Teraz spiesze spehni¢ rozkaz.

I nie czekajagc diuzej pozegnat doktora.
byto rozméwic¢ sie z Saweljewem.

Pilno mu

Przybywszy do kordegardy kazat wszystkim wyjsé
z pokoju, w ktorym lezat chory. Sadzono, iz przyszedt
spowiada¢. Sam Saweljew, ujrzawszy duchownego, byt
tego zdania.

Pop zaczat:

— Potracit cie kon
ulicg ?

cesarski gdy$ przechodzit

Saweljew skingt potakujac gtowa.
— Miate$ rewolwer w reku ?

— Tak jest.

i— Cobze$ chciat zrobié ?

— Chcialem zabi¢ cara.
Bazanow struchlat.

— Tak, mowit dalej Saweljew, chciatem naprzod
jemu w teb strzelié, a potem sobie.

— Nieszcze$liwy! c6z cie mogto spowodowaé do
szalonego kroku ?

— Co?.,, wystuchaj mie ojcze ... Wiem, ze po
tern, com ci przed chwilg powiedziat, nie dlugo bede
zy€... tern lepiej... Przyszedte$ przygotowa¢ mie na
$mier¢... Przed spowiednikiem nic nie zataje — juz mi
wszystko jedno !

| opowiedziat popowi cale swe zycie, ucieczke
z Syberji, widzenie sie z Marfusza, az do ostatniej
chwili, kiedy z rewolwerem rzucit sie na cara.

Bazanow stuchat z wielkg uwaga, a gdy Saweljew
skonczyt, rzekt mu z namaszczeniem :

— Synu! car jest mitosierny. Jezeli mie upo-
waznisz do tego bym mu opowiedziat wszystko to com
styszat — to moge ci prawie zareczy¢, ze otrzymasz
przebaczenie.

— Nie, ojcze; niechce carskiej taski!

— Jeste$ w gorgczce... opamietasz sie moze... za
pare dni przyjde tu raz jeszcze.

| opusciwszy Saweljewa, udat sie spiesznie do
patacu.

*

* *

Kilka dni uptyneto od tych wypadkéw. Dosto-
jewska zadnym sposobem nie mogta dosta¢ sie do Or-
fowa. Saweljewa przeniesiono z kordegardy do tak
zwanych oficerskich pokojow w pafacu.

Tymczasem po Petersburgu rozeszta sie giucha
wie$¢, ze car za.3ftabt. Urzedowych wiadomosci o tem
nie byto, gdyz Mikotaj nigdy nie pozwalal, by ogtasza-
no buletyny o jego zdrowiu.

Teraz, bedac juz pewDym S$mierci, kazat najprzéd
zatelegrafowa¢ do wszystkich gubernatorow te tylko
trzy wyrazy: ,,Sekret. Imperator umiera.“ Dopiero po
rozestaniu tego telegramu, gdy stan jego przestat byc
dla wszystkich tajemnica, poczeto ogtasza¢ urzedowe
wiadomosci o przebiegu carskiej choroby.

W patacu panowato zamieszanie, jak zwykle w po-
dobnych wypadkach; jednych przejmowata trwoga,
w drugich otucha wchodzita.

Bez zadnych dotkliwych cierpien car widocznie
z dniem kazdym upadat na sitach. Wreszcie przyjat
ostatnie sakramenta, pozegnat sie z rodzing i oSwiadczyt,
ze chce sam pozosta¢ z Ortowem.

Gdy wszyscy sie oddalili, zapytat go:

— Czy Dostojewski wypuszczony ?

— N. panie, zaczat Ortléw i zawahat sie.

— Mow predzej! rzekt car, wiem. ze nie mam
czasu do stracenia.

— Dostojewski nie moze by¢ uwolniony.

— Jakto ? kiedy ja kazatem ?



— Dostojewski nie zyje.

— Zameozyliscie go w fortecy! zawotat Mikotaj
z gorycza.

Ortéw milczat. Po chwili car znowu przemoéwit:

— To byt czlowiek nie majetny... da¢ jego wdo-

wiestotysiecy — niech jedzie za  granice... da¢ na-
tychmiast !

— Dostojewska, n. panie, dostata pomieszania
zmystéw i znajduje sie wszpitalu obtgkanych...

— Idz mi precz z oczu, ty kacie, zawotat car.

Takie bylo jego ostatnie pozegnanie z najwierniej-
szym stuga.

W kwandrans potem spowiednik Bazanow przywo-
fany zostat powtérnie do Mikotaja.
Chciatbym, rzekt mu car,zabezpieczy¢ przy-
szto$¢ syna Asenkowej... tego Saweljewa... zréb tak, by
ten przyszedt potajemnie... by go nikt, précz ciebie nie
widziat... chce by z wiasnych ust moich ustyszat, ze
mu na fozu $mierci przebaczam, iz targnat sie na zy-

cie — ojca.
— N. panie, zaczgt Bazanow.
— Cbz znowu ?

— Saweljew uciekl, wraz z oficerem dodanym mu
do towarzystwa.

Car gwaltownie poruszyt sie na #dzku, ale nie
rzekt ani stowa wiecej, tylko po niejakim czasie dat
popowi znak reka, by wyszedt.

*

* *

Podczas gdy dzwony wszystkich cerkwi
stolicy $mier¢ carska,
parlamentarng  szybko
zatoki.

oglaszaty
lekki angielski statek pod flaga
szedt przez wody fisilskigj

Na pokfadzie jego, zwrdcone ku Petersburgowi,
staty dwie osoby, widocznie nic nie nalezagce do okreto-

wej zatogi, mezczyzna i kobieta. Pierwszy mial reke
na temblaku i wielka blizne na twarzy — byt to Sa-
weljew, w drugiej zapewne czytelnicy domysleli sie

Natany.
Konie c

Marzyciele,
Studjum socjologiczne
przez
Bolestawa Limanowskiego.

(Ciag dalszy.)

Jezeli mamy wierzy¢ podaniom, to Plato za miodu
stuzyt wojskowo *). Wiemy tez z wiasnego jego ze-

*) Ast twierdzi, ze podania o stuzbie wojskowej Platona
nie wytrzymujg krytyki (str. 18. i 19.). Trzeba jednak tu dodac,
ze krytycyzm Asta czasem go zawodzi, jak np. w kwestji stosun-
kow Platona z Dionem i Dyonizyjuszem Miodszym.
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znania, ze miat wielki pocigg do polityki, ale niepo-
wsciggliwos¢ i niemoralno$¢ stronnictw walczacych od-
streczyty go od niej, a majac podobno staby glos wcze-
$nie zrozumiat trudnos$¢ wystepowania publicznego, ktére
z przemawianiem do ludu koniecznie tgczy¢ sie musia-
fo. Woprawdzie, w pozniejszym czasie, gdy Plato miat
60 lat juz z gora, stawa wielkiego fllozofa zdobyta prze-
zen postawita go w moznosci odegrania wielkiej roli po-
litycznej, ale nawyknienia nauczyciela przytepity wnim
ostatecznie zmyst potrzebny do kierowania i rzadzenia
ludZmi. Zamiast w stosunkach swych z Dyonizyjuszem
I1, jak stusznie powiada Grote w ,Historji Grecji4 zu-
zytkowaé swdj wplyw na odmiane systematu rzadowe-
go, Plato podjat sie rzeczy trudnej, niemal niepodobnej,
bo poprawy moralnej samego wiadcy. Whkrotce tez lu-
dzie, co posiadali mniej nauki, ale wiecej znajomosci
stabych stron charakteru ludzkiego, zdotali zniechecié¢
swego wiadce do filozofa, ktérego poprzednio wielka
czcig otaczal. Pokazato sie przytem, ze mozna by¢
wielkim filozofem, ale stabym politykiem, czem jakby
dowiddt na wiasnym przyktadzie, ze twierdzenie, iz rza-
dy panstwa do filozoféw naleze¢ powinny, doswiadcze-
niem z zycia rzeczywistego poprze¢ sie nie daje.

Filozofja, ktéra w owym czasie tyle znakomitych
umystéw Grecji poruszata, podniecajagc je do wyjasnie-
nia $wiata i jego objawdw, bardzo wczesnie wielkiem
swem zadaniem i wspaniatoscig samego przedmiotu po-
ciagneta ku sobie mys$l i wyobraznie Platona. Zaznajo-
mit sie on z rozmaitymi woéwczas gtoSnymi systemata-
mi, najwiecej wszakze zajeta jego umyst nauka pitago-
rejczykéw, z ktérymi potaczyty go w péZniejszym cza-
sie Sciste zwigzki. Szkota pitagorejska podnoszaca w
cztowieku samodzielno$¢, a wiec i swobode, budujgca
caly Swiat na prawach statych harmonii objawionej w
liczbach niezmiennych, miata w sobie wszystkie te ce-
chy, ktére moglty przywabi¢ umyst czynny, wyobraznie
bujng i serce szlachetne.

Lecz ze filozofja stata sie najulubienszym i gid-
wnym przedmiotem zaje¢ Platona, wypada to przypi-
sa¢ wptywowi nauczyciela jego, ktéry byt uczniem He-
raklita, przedewszystkiem wszakze poteznemu wplywowi
Sokratesa, ktéry zacnoscig swego charakteru, statoscig
przekonan i gteboko$cia pogladéw zkotdowat go najzu-
petniej. Bedac jeszcze bardzo miodym, bo majgc zale-
dwie dwudziesty rok (w 410 r.), zostat uczniem Sokra-
tesa. Cudowno$é, ktora chetnie roztoczono nad wiel-
kim mistrzem starozytnosci, opromienia pierwsze spo-
tkanie sie Platona z Sokratesem. Podtug podania, $nito
sie raz Sokratesowi, ze miody tabedZz z ottarza mitosci
spuscit sie do jego kolan, a nastepnie wznidstszy sie w
powietrze, stodycza $piewu zachwycit ludzi i bogéw.
Gdy Ariston przyprowadzit swego syna do Sokratesa,
wielki ten nauczyciel miat pozna¢ w Platonie owego
fabedzia i pomimowolnie zawotaé: ,poznaje tabedzia,
ktdregom widziat we $nie."

Przez jedenascie lat, bo az do samej $mierci So-
kratesa w 399 r., Plato pozostawat przy swoim mistrzu,
a nastepnie stat sie jednym z najdzielniejszych ttéma-
czy jego nauki. Od Sokratesa wzigt w spusciznie for-
me dyjalogiczng badania prawdy, i wszedzie tez mi-
strzem, nauczycielem wystepuje w jego dyjalogach So-
krates, ktérego wiezienne chwile opisat w Phedonie, a
w Swietnej obronie skazanego mistrza wyrzut wieczny
atenczykom ich niesprawiedliwosci uczynit.



Po $mierci swego mistrza wraz z innymi jego
uczniami Plato opuscit Ateny, unikajac przeSladowarn
demokracji panujacej, w ktdrej oczach byt podejrzanym
juz jako krewny najgtosniejszego z trzydziestu tyrandéw,
Krytjasa. Nieprzyjazne wiec okolicznosci przyczynity
sie najwiecej, Ze Plato odbyt wazng podr6z, w ktorej
poznat doktadnie nauke filozoficzng, i ktéra otworzyta
przed nim szeroki widokrag. Rozpoczat podréz dojrza-
tym juz cztowiekiem, poniewaz miat trzydziesci lat skon-
czonych. W Megarze bawit u Euklidesa i zapoznat sie
z zasadami szkoty eleackiej, w Cyrenie odwiedzit ma-
tematyka Theodora. W Jonii ojczyznie heraklitskiej
filozofii zgtebiat jej zasady. Prawdopodobnie, byt tak-
ze w Fenicji i Persji. Natomiast podréz jego do Egi-
ptu nie ulega watpliwosci, i wiemy nawet, ze o ile z
wzbudzonem oczekiwaniem wielkich odkry¢ jechat do
tej tajemniczej krainy, o tyle doznat zawodu, a przy-
najmniej w tern, co sie tyczyto badan filozoficznych.
Podr6z jego trwata kilkanascie lat, albowiem wkrétce
po pokoju 387 r. spotykamy Platona w Sycylii, do-
kad przybyt w celu blizszego zapoznania sie z pita-
gorejczykami i zobaczenia stynnych wybuchéw gory
Etny.

O pobycie Platona w Sycylii i stosunkach jego z
wihadcami Syrakuz wiadomosci byty tak poplatane, ze
niektérzy uczeni nie wahali si¢ policzy¢ je do wymystow,
— i trzeba byto umiejetnosci krytycznej Grota *), aze-
by je w rzeczywistem Swietle przedstawié. Opowies¢
znakomitego historyka podaje tu w streszczeniu.

Pitagorejscy przyjaciele Platona przedstawili go
Dionowi bratu matzonki Dyonizyjusza Starszego tyrana
Syrakuz. Dion nadwczas byt mtodym cztowiekiem. Nie-
pospolitych zdolnosci, szlachetnego usposobienia i dziel-
nego charakteru ulegt wplywowi poteznej mysli Platona
w uroczej formie stowa wypowiadanej. Przejgwszy sie
szczerze zasadami moralno$ci przez Platona gloszonemi,
Dion zupetnie odmienit sposéb swego zycia, usuwajgc
wbrew zwyczajom panujgcym na dworze wszelki prze-
pych, wszelki zbytek ze swego domu, a natomiast za-
prowadzajac jak najwieksze umiarkowanie we wszy-
stkiem. | w postepowaniu tem wytrwat, pomimo, ze to
Zle widziano na dworze jego szwagra. Dion namowit
nawet Dyonizjusza, aby ten zaprosit do siebie greckie-
go filozofa i z nim obszernie o wszystkiem pomdwit.
Podtug opowiadania Plutarcha, Plato, stangwszy przed
jednym z najwiekszych poddéwczas samowtadcow, bez
obawy, z zapalem przekonania zaczat rozwija¢ te mysdl,
ze prawdziwe szczeScie moze by¢ tylko udziatem cno-
tliwego cztowieka, i ze despoci nie mogg rosci¢ sobie
prawa do zastugi, mestwa i dzielnosci. Wszyscy obecni
ujeci byli wymowa filozofa, lecz Dyonizjuszowi $miatosé
podobna wcale sie nie podobata. Podiug Diodora, Dyo-
nizjusz kazat wyprowadzi¢ Platona na rynek niewolni-
kow i tam go sprzeda¢. Podiug Plutarcha za$, rozkaz
Dyonizjusza wykonano w Eginie, gdy Plato wracat do
Aten na okrecie odwozacym posta lacedemonskiego.
Dopiero w Cyrenie wykupit go Annikeris i odestat do
Aten. Jakkolwiekbgdz, Grote jest tego przekonania, ze
Plato istotnie czas jaki§ krotki pozostawat niewolni-
kiem **),

*'

G. Grote. — Histoire de la Grece, traduit par A. L.de
Sadous. T. XVI- Paris. 1866. Zaczynajac od str. 128.

**)  Histoire de la_Grece. T. XVI. Str. 129,
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Majac juz przeszto czterdziesci lat, wracat Plato
do ojczystego miasta. Podanie opowiada, ze po drodze
wstagpit na igrzyska olimpijskie i tam zamieszkat razem
z kilku Grekami jadagcymi do Aten, a nastepnie nawet
odbywat z nimi razem podréz. Po przybyciu do mia-
sta, wspoOttowarzysze drogi prosili go_jako atericzyka,
aby postarat sie ich poznajomi¢ z wielkim filozofem,
Platonem. | jakiez bylo ich Zdziwienie, gdy sie dowie-
dzieli, ze towarzysz ich podrézy byt to owym znakomi-
tym cztowiekiem. *

Lecz najwiekszg stawe zdobyt Plato w swem ro-
dzinnem miescie, gdzie rozpoczat naucza¢ w odziedzi-
czonym po ojcu ogrodzie przy akademji *). Ucznio-
wie przychodzili do' niego z catej Grecji, a pomiedzy
nimi byli ludzie rozmaitego wieku, stanu i pici. Tak,
pomiedzy jego uczniami widzimy Aristotelesa, Demo-
stenesa, Ksenokrata, Hyperidesa, Likurga, Focjona, Me-
nedema i innych. Przychodzity tez go stucha¢ i kobie-
ty, jak np. hetera Lastenja i mtoda dziewczyna, Aksio-
tea, ktéra, aby nie zwraca¢ na siebie uwagi, przebiera-
ta sie po mesku. W nauczaniu tern uptyneto dla Pla-
tona dwadzieScia lat z goérg, i mistrz nasz powazany i
kochany od uczniéw dozyt do staroSci.

Tymczasem nastepcg Dyonizjusza Starszego zostat
Dyonizjusz Miodszy, majacy 25 lat wieku, niepospoli-
tych zdolnosci, ale stabego charakteru, prdézny, chciwy

pochwal, a postepowaniem swojem nieumiejacy na nie
zastuzy¢. Dion, ktéry prawdopodobnie utrzymywat cia-
gte stosunki z Platonem, zacno$cig swego charakteru i
sitg woli zdobyt wplyw wielki na miodego wiadce.

W skutek jego przedstawien, Dyonizjusz zaprosit Pla-
tona do Syrakuz. Mocno sie wahat starzec, czy ma
zamieni¢ spokojne i zaszczytne swe miejsce nauczyciela
na zmienne losy nowej wedrowki i nowych stosunkow;
lecz przyjazh Diona, nalegania Arehytasa i innych filo-
zoféw italskich, nareszcie nadzieja osiagniecia prakty-
cznych celow ze swej nauki — wplynety na jego posta-
nowienie. Przyjecie Platona w Syrakuzaeh bylo serde-
czne i wspaniate. Krélewski powéz zawiézt go do mie-
szkania, a Dyonizjusz sam osobiscie dzigkczynne czynit
ofiary z powodu szcze$liwego przybycia znakomitego
mistrza. Wplyw jego wkrotce stat sie potezny, i jezeli
nie przyprowadzit do zadnych waznych zmian, a naste-
pnie dworacy zdofali go nawet podkopaé¢,— to wypada
gtéwnie przypisa¢ to wszystko niestosownemu postepo-
waniu samego Platona. Raz np. Dyonizjusz sam sie
o$wiadczyt z tern, ze zamierza despotyzm syrakuzki za-
mieni¢ na wiladze krolewskg ograniczong i wskrzesi¢
pafnstwa Sycylijskie, ktoére juz byly utracity charakter
helleniski. Zamiast podtrzymac¢ szlachetny _ten zamiar
w umysle miodego wiadcy, Plato zwrdcit jego uwage,
ze nie ukonczyl jeszcze wiasnego wyksztatcenia, i ze
poprzednio powinien uzupetnié¢ takowe, a dopiero juz
pézniej przystagpi¢ do reform panstwowych. Ma sie ro-
zumie¢, ze podobne stowa préznemu i drazliwemu mio-
dziencowi podoba¢ sie nie mogty; a z tego korzystali
dworacy, starajgc sie mu obrzydzi¢ przedewszystkiem
opieke Diona, albowiem dobrze rozumieli, ze z usunie-
ciem tego ostatniego i wplyw Platona rowniez ostabnie.

*) Akademja byt to drzewami obsadzony i dla gimna-
stycznych éwiczen przeznaczony plac, na ktérem stato kilka po-
sagéw i pomnikéw, a niedaleko ktérego znajdowata sie Swiatynia
poswiecona muzom przez Platona



Intrygi osiagnety swodj skutek, i Dyonizjusz rozkazat
wywie$¢ Diona na pétwysep wioski *). Dla Platona
wprawdzie, okazywat po tym wypadku jeszcze wieksza
uprzejmos$é, niz poprzednio, przeznaczyt mu nawet mie-
szkanie w patacu obok swego pokoju; ale to wszystko
zakrawato raczej na SciSlejszy dozor, jak na rzeczywi-
stg serdeczno$¢. Pomimo najwiekszych staran, nie uda-
to sie Platonowi wyjedna¢ pozwolenia powrotu dla Dio-
na; jedynym za$ skutkiem jego wpltywu bylo zawigza-
nie stosunkéw pomiedzy Dyonizjuszem, Archytasem i
filozofami z Tarentu. Nareszcie znakomity nasz mistrz,
przekonawszy sie, ze pobyt jego na dworze syrakuzkim
zadnego pozytku nie. przynosi, prosit, aby dozwolono
mu byto odjecha¢, czemu zajety natenczas wojng Dyo-
nizjusz wcale sie nie sprzeciwiat.

Jeszcze raz Plato odwiedzit Syrakuzy. Nastgpito
to w skutek wezwania Dyonizjusza i przedstawien Aechy-
tusa i tarentczykéw. Filozof nasz pospieszyt na dwor
syrakuzki w nadziei, ze wptywem osobistym dopomoze
Dionowi wrdci¢ do ojczyzny. Dyonizjusz przyjat Pla-
tona Swietnie, okazywat na wielkie zaufanie,— wolno
mu byto np. zblizaé sie do despoty bez poprzedniej re-
wizji, — ale na wszystkie jego prosby co do Diona da-
wat odmowng odpowiedz, a nawet jakby umysinie w tym
samym czasie kazat skonfiskowa¢ majatek wygnanca.
To oburzyto i zmartwito Platona, prosit wiec, aby mu
pozwolono byto wyjecha¢ do Aten. Lecz prézny samo-
wiadca, ktdrego dume techtato, ze ma na dworze zna-
komitego filozofa, zwlekat z udzieleniem pozwolenia,—
i pobyt Platona w Syrakuzach zaczat przybieraé wszy-
stkie cechy niewoli. Dopiero, gdy Arehytas i jego to-
warzysze wstawili sie energicznie za swoim przyjacie-
lem, medrzec nasz otrzymat pozwolenie wyjazdu z Sy-
oyiji. (D. ¢ n)

Pan Antoni Walewski jako historyk.

(Dokonczenie.)

Jan Kazimierz nie musiat jednak bardzo ufa¢ tej
polityce; gdy wreszcie widzgc, ze go wszyscy monarcho-
wie opus'cili précz Papieza, ktéory mu przystat 100.000
talarow i procz hana tatarskiego, ktéry wiernym pozo-
stawszy Polsce, upominat Chmielnickiego do wiernosci
krolowi i powstrzymat go w dalszym napadzie; gdy wresz-
cie widzac jak sie ks. Augustyn Kordecki, z zatoga na
Jasnej go6rze w ktorej byto 160 wioscian, 70 zakonnikéw
i 5 szlachty, dzielnie przed Szwedami bronit, wydat pie-
kny manifest (20 listopada 1655) wzywajacy naréd do po-
wstania, rachujac tylko na Boga i na siebie i wyjechat
ze Szlgska do kraju swego, gdzie jnz konfederacja Ty-
szowiecka (29. grudnia 1655) wzniecita ruchawki i szar-
pata wrogéw. Pokazato sie, ze to byt najlepszy $rodek
dziatania. Gdy sie los Polski poprawit i byta uzasadniona
nadzieja jej restauracji, Austrja z wieksza juz ochotg stu-
chata propozycji Polskiej.

*) Zapewne, wspomnienie .tej okolicznosci podyktowato
Platonowi stowa, ze trudno medrcowi przezwyciezy¢ wptyw oto-
czenia na wiadce. Ezeczposp. Ksiega VI. rozdz. 8

Nie ulega watpliwosci, ze Austrja nie zyczyla sobie
upadku Polski, ze pragneta utrzymania jej niepodlegtosci;
ze strony Polski nie grozito jej bowiem nigdy zadne nie-
bezpieczenstwo. Pragneta zachowania Polski, bo znajdo-
wata w niej skutecznag zastone od barbarzynskich ludéw
Pétnocy i Wschodu oraz tame przeciwko Szwedom, ktd-
rzy popierani przez Francje i Anglje, byli dla niej ciagla
grozbg wraz z niemieckiemi protestanckiemi panstwami.
Gdy wiec niewatpliwe korzys$ci odnosita z istnienia Polski,
nie mogta zadaé¢ jej upadku. Polityka przeciez niemiecka
w Wiedniu, jak dzisiaj tak i woéwczas nie pozwalata $mia-
to ujg¢ sie za Polskg i sprawita, jak tego dowodzi depe-
sza posta Szwedzkiego z Wiednia, przejeta przez Pola-
kéw, a ktédrg <Tan Kazimierz odestat cesarzowi, ze Austrja
byta pochopniejsza do przymierza z Szwecjg niz z Pol-
ska. Gabinet wiedenski lawirowat pomiedy pafnstwami woj-
ng objetemi, przyobiecywat Polsce swoje posrednictwo w
traktowaniu o pokdj z Moskwga, potem z Szwecjg i z
Elektorem brandeburskim, zastrzegat sie przeciwko wptly-
wom francuskim na dworze polskim, lecz zadnej nie
Oczynit dla Polski ofiary. Owszem, wspdtcze$ni oskarzali
rzad cesarski, ze umysS$lnie przedtuzat wojne w Polsce.
Szwedzi zajeci w Polsce, nie mogli ruszy¢ na Anstrje, do
czego zachecani byli przez Mazariniego. Austrja wiec nie
zyczyta sobie pokoju w Polsce, a gdy pomimo jej checi,
pokdj przychodzit do skutku, starata sie aby go zawarto
za jej posrednictwem i dla tego energicznie wystepowata
na dworze polskim przeciwko posrednictwu francuskiemu,
ktére jej interesa i potozenie mogto narazi¢ na zupetne
osamotnienie.

Intrygi postdw francuskich i austrjackich przy Janie
Kazimierzu, szczegétowo opisuje pan Walewski. Wplywy
ich wzajemnie sie¢ zwalczaty. De Lombres przy pomocy
Marji Ludwiki, zniecierpliwionej ocigganiem sie Anstrji,
coraz skuteczniejszym czyni! wptyw francriski i gdyby nie
up6r Karola Gustawa, ktéry zagrzany positkami Rakocze-
go i Kozakéw, odrzucit mys$l zgody, bytby stangt za po-
$rednictwem Francji pokdj ze Szwecjg bez wiadomosci
cesarza, cara oraz kréla dunskiego. Lisola poset austrja-
cki jeszcze zreczniejszy od swego przeciwnika francuskie-
go, naglit i wzywal gabinet sw6j o udzielenie pomocy
Polsce a pomiedzy argumentami naktaniajagcymi uzyt ta-
kiego: ,gdy wojska austrjackie beda w Polsce, w po-
wszechnem rozszarpywaniu, Austrja moze jaka$ czastke
dla siebie zagarngé¢". Walewski azeby utrzymaé sie przy
swojem zalozeniu, nazywa naiwnie ten argument gtosem
rozpaczy, chociaz w sto kilkanascie lat potem kierowana
nim Marja Teresa przystgpita do rozbioru Polski.

Pomoc jednak z nad Dunaju nie przybywata. Dopiero
po $mierci Ferdynanda Ill.., nastepca jego Leopold za-
wart traktat w Wiedniu (27. maja 1657) z naszymi po-
stami, na zasadzie ktérego przybyto do Polski 18.000
wojska pod dowo6dztwem Hatzfelda. Cesarz nakazat swo-



jemu feldmarszatkowi oszczedza¢ zoinierzy i
nych bitew, co sprawito, ze

unika¢ wal-
jego wojsko procz udziatu,
jaki wzieto w oblezeniu Krakowa i Torunia, byto prawie
bezczynnem. Kosztowato bardzo wiele a pozytku z niego
byto mato, obdzierato mieszkancéw ityle im swojemi wy-
maganiami dato sie we znaki, ze w konhcu statlo sie réw-
nie ciezkiem i znienawidzonem, jak szwedzkie. Pan Wa-
lewski obszernie opisuje ruchy tego wojska i spory wyni-
kte z powodu jego zachowauia sie. Tajne wiedenskie
chiwum dostarczyto mu obfitego materjatu do
pomocy i do negocjacji prowadzonych z Austrja. Wiele
nieznanych dokumeatow dyplomatycznych, ktére w archi-
wum wynotowat piszagc po niemiecku dzieto o panowaniu
cesarza Leopolda lgo, pomieszczat w dodatkach tak do
polskiego jak i niemieckiego swego dzieta. Do historji
wiec stosunkéw zagranicznych Polski, ksigzka jego jest
zrédtowg. Przez zadnego pisarza stosunki te tak obszer-
nie i doktadnie nie zostaty opisane. Z nich si¢ pokazuje,
ze polska stuzba zagraniczna nie byta zaniedbang, jak
pospolicie mniemano. Przyczynek ten do dziejow dyplo-
macji polskiej, wysSwieca dostatecznie stosunek pomiedzy
Polska a cesarstwem niemieckiem i podaje niejeden mato
znany tub zupetnie nieznany fakt negocjacji polskich z
Danig z Elektorem, z Moskwg i z Francja, ktére to umo
wy przedstawia zawsze z punktu austrjackiego interesu.

Francji autor nie lubi. Jej 6wczesng polityke nazy-
wa dla Polski bardzo zgubna i nieprzychylng. Francja, po-
wiada, nie dbata o Polske, pragneta jej upadku, bo w nim
widziata ostabienie cesarstwa niemieckiego przeciwko kt6-
remu tradycyjnie wystepowata. Szwecja pokonawszy Pol-
ske, sasiadujgc z Austrja, trzymataby Habsburgéw na wo-
dzy, Poiska zas' zostawiata jej wspotzawodnikom wolne
rece. ,Nieprzyjaz6 Austrji z Francja, powiada dalej, tyle
zaszkodzita Polsce, ile potem zwigzek Austrjakéw z Pru-
sakami i z Moskwa, ktdremu wspétzawodnictwo Austrji z
Francja droge utorowato i do
wadzito."

ar-
dziejow tej

wprost rozbior6w pro-

Marjg Ludwike, ktéra w zabiegach dwdch dworéw

o wptyw w gabinecie polskim, namietny udziat brata, z
powodu sktonnos$ci jej ku Francji, maluje pan Walewski
w ciemnych kolorach. Obraz jej skre$lony jego reka,

przedstawia krélowe jako obtudnag intrygantke, niecierpli-
wa az do konwulsji umystowych. Wiele ona ztego Polsce
wyrzadzita przez to mianowicie, ze za jej staraniem w r.
1G58 Jan Kazimierz przyjat posrednictwo B'rancji w tra-
ktowaniu o pokéj z Szwecjg. Byta to, powiada niemi ar-
kujac sie w swojej ku Wiedniowi stronnosci, jedna z naj-
zgubniejszych chwil w dziejach Polski (ll. tom str. 222).
Czy opinia autora o O6wczesnej polityce Francji jest uza-
sadniong, wiedzie¢ bedziemy wtedy, gdy ogtoszone zosta-
ng dokumenta z archiwum spraw zagranicznych francu-
skich, z ktorych lubo korzystat, nie tyle jednak, ile z ar-
chiwum wiedenskiego.
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Polityka elektora brandeburgskiego wzgledem Polski
jest wedtug naszego przekonania, Zle przedstawiony przez
p. Walewskiego. O tym przewrotnym ksieciu, ktéry ugrun
towal potege pruska, pisat on pod
studji Droysena, ktéry odznacza sie
niesprawiedliwo$cia dla obcych, a

Swiezem wrazeniem
»specyficznie pruska
przesadng pochwala
dla swoich i tlumaczy czeste przeniewierstwa elektora oko-
liczno$ciami, w jakich sie znajdowat, Z Szwedami zawart
traktat w Malborgu (1656), podsungwszy Karolowi Gu-
stawowi zbrodnicza my$l rozbioru Polski i wystapit ze
swemi wojskami przeciwko Polsce. Gdy za$§ Szwedom
noga sie powineta, zdradzit ich, jak poprzednio zdradzit
swojego kréla i pana traktujac ze wszystkimi i wszyst-
kich kolejno zdradzajac, za posrednictwem posta austrja-
ckiego Lisoli, zawart pokéj w Welowie (19. wrze$. 1557),
podpisany przez hetmana Gasiewskiego i biskupa War-
minskiego Wactawa Leszczynskiego, w ktérym Polska gznata
na swoje nieszczeScie udzielno$¢ Prus ksigzecych. Traktat
ten ratyfikowany w Bydgoszczy (6go listopada 1657)
przez Jana Kazimierza jest kamieniem wegielnym dzisiej-
szej tyle strasznej pruskiej przewagi Niepo-
dlegto$¢ Prus wymuszona na Polsce za staraniem Austrji
w czasie targania krajow naszych przez licznych nieprzy-
jaciét, byta najsmutniejszem nastepstwem najazdu szwedz-
kiego i najszkodliwszym wypadkiem w dziejach Polski
XVIl. wieku. Fryderyk Wilhelm nie zdobyt niepodlegtosci
dla Prus, aleja wyszachrowat. Austrja potrzebowata jego
gtosu dla Leopolda przy wyborze na cesarza niemieckie-
go i dla tego namawiata gabinet polski do zrobienia wiel-
kiego ustepstwa zdradliwem wazalowi, a przeciez p. Wa-
lewski dowodzi, ze polityka wiedefska byta bezinteresowng
i dla Polski korzystna.

Ze stanowiska sprawiedliwosci i polskiego interesu,
inaczej takze pisa¢ nalezatlo o Moskwie. Niepowtdrzymy
szczeg6tow negocjacji pomiedzy Moskwa, Austrjg i Polska
bardzo ciekawych a wykazujacych barbarzyfnstwo Moskali.
Powiemy tylko, ze autor nie zna wcale Zrédet moskiew-
skich do historji tych czaséw,

w $wiecie.

nie zna tez Moskwy i w
Swietle niewtasciwem przedstawia jej charakter. Moskwa
wedlug niego, niestusznie nazywang byta panstwem azja-
tyckiem i barbarzynskiem, a sam przeciez podaje fakta
dowodzace, ze w niej istnieje duch azjatycki i barbarzyn-
ski. Pociggnieta przez Kozakéw, z przyczyny jednej gto-
ski opuszczonej w tytule Wielkiego Kniazia wydala woj-
ne Polsce, palita wsie i miasta, wycinata ludno$¢ gro-
madnie, fakta ktére az nadto uzasadnity nadanie jej nazwy
barbarzynskiej. Przy traktowaniu o pokéj w Wilnie, na-
Sladujagc zwyczaj hanéw mongolskich, zadata ,aby Polacy
te wojne wpisali w swa historje dla pamieci wnukoéw, ja-
ko zemste Boga za swe biedy,
Autor nie wierzy w gwahty i

grzechy i wyniosto$¢."
w okrucieAstwa Moskali
popetnione przy napadzie ich na szwedzkag Kareljg i Jun-
grje (I. tom 298 str.),

podziwia stowianskg goscinnosé



ludu moskiewskiego a cenigc jego pos'wiecenie i postu-
szenstwo dla caré6w oraz Zzelazng wytrwato$¢ w dazeniu
do znaczenia politycznego, nazywa go narodem przejetym
zasadami konserwatorskiemi, ktérych Polakom brakuje.
Ptytkos'¢ ostatniej obserwacji, kazdego co zna Mo-
skwe i jej dzieje, uderzy od razu. Konserwatyzm moskiew-
ski jest nieprawdziwy, bo dazy do wywrotu zasad spote-
czenstwa europejskiego. Pewien, zyjacy feldmarszatek mo-
przy znanego polskiego poety,
rzekt do niego: ,Wy to Polacy jesteScie raczej konser-
watywnym narodem, a nie my Rosjanie. Ziemia u nas i

skiewski odwiedzinach

ludzie sg wtasnoscig cara, w obec niego wszyscy sg row-
nie jak gdzieindziej w obec prawa. U nas niema praw i
niema arystokracji. Imiona niemaja tradycji stawy jak
stuchamy do-
poki musimy, niewolnik za$ niema co konserwowac¢." Mo-
skale nie sg wiec konserwatystami w znaczeniu europej-
skiem i potaczenie z nimi zaszczepia w Polsce nihilizm a
nie owe zachowawcze pierwiastki, o ktérych moéwi pan

u was. JesteSmy postuszni jak niewolnicy,

W alewski.

Zjednoczenie Polski z Moskwa pod bertem Wielkie-
go Kniazia Aleksego, ktéry w ugodzie wileAskiej
sobie przyobiecang korone Polskg, nazywa dyplomatyczny
pisarz ,Historji wyzwolenia" wzniosta kombinacjg, mnie-
ma bowiem, ze takie zjednoczenie skionitoby Moskwe do
przyjecia Unji religijnej z kosciotem rzymskim. Ztudzenie
0 pochopnosci Moskali do katolicyzmu, podziela pan Wa-
lewski ze wszystkimi po se winista mi ubiegtych wiekédw
1 naaaego stulecia, niejednokrotnie

mial

ktorzy juz poswiecili
polskie interesa dla Rzymu. W imie wiary i
nia do kosciota zadali od Polski ofiar a w zamian nie
potrafili nawet w Polsce rozszerzyé pojeé i uczué, ktdre-
by jg uratowaty od najazdu i zachowaly niepodlegtosé.
Za to jakiezby to korzysci odniosta Moskwa? Oto, powia-
da pan Walewski, gdyby Moskale potaczyli sie z rzym-
skim kosciotem, papieztwo tatwiej niz kosci6t grecki, obro-
nitoby Rosje od pastwy doktryn francuskich i niemieckich:
liberalizmu, demokracji i postepu (I. tom. str. 315) to

znaczy cywilizacji. Po wyspowiadania sie ks. Kalinki w

przywigza-

broszurze o Francji i po wydrukowaniu polemiki ks. Go-
ljana oraz po ogtoszeniu zamiaréw jezuickich przez ,Ty-
godnik Katolicki" i ,Przeglad Lwowski" pojecie pana
Walewskiego o przeznaczeniu kosciota cbronigcem narody
od cywilizacji, zadziwi¢ juz nie moze polskiego czytelnika.

Charakterystyka os6b w ,Historji Wyzwolenia"
jest zupetng i prawdziwga. Jan Kazimierz jest w niej jenial-
nym wodzem, wielkim mezem stanu, niepospolitym méwca,
bystrym i energicznym krélem, Stefan za$ Czarniecki jest
tylko uzdolnionym partyzantem.

nie

Posta¢ wielkiego wojownika, ktéremu Polska po-
mniki stawiata a poeci cze$¢ jego opiewali jako zbawcy
Ojczyzny, maleje w ksigzce p. Walewskiego. Nie narodzit

sie panem a dziatanie jego byto powstancze, wiec tez
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uwielbienia nie znalazt w sercu konserwatywnego hi-
storyka.
Nieznajomos$¢ nazw polskich na ziemi polskiej w

uczonym historyku i profesorze uniwersytetu naganie mu-
simy. P. Walewski niektére miasta wielkopolskie, pruskie
i szlaskie, nazywa po niemiecku. Wiadomo, Ze Niemcy,
dla pseudo naukowego utwierdzenia bezzasadnych
sadnych swoich pretensyj do ziemi polskiej,

i nieroz-
przemieniaja
nazwy miejsc i osad polskich po swojemu. Zdaje sie im,
ze na kartach w ten sposéb nikt
Polski nie znajdzie. Nie nalezy wiec pomaga¢ w dazeniu
naukowej zagtady narodu polskiego, przez przyjmowanie
wykos$lawionych nazwisk.

pofatszowanych, juz

Jezyk polski autora nie jest poprawny. Rzeczowniki
z obcego jezyka wziete, powinny by¢ pisane w
jaki im nadat zwyczaj przez powszechne uzycie a nie we-
dtug rodzaju, jaki im nadajg jezyki, z ktdrych wziete zo-
staly. Spos6b pisania autora nie jest fatwy do. czytania
i flie jest powabnym. Nie umie szczegétéw grupowaé w
obrazy, ktéreby zostawaly w pamieci czytajgcego.

Z tego co$Smy powiedzieli o ,Historyi Wyzwolenia-'
majacej warto$¢ zrodtowa dla dziejow dyplomacji polskiej
i zalete oryginalnego pogladu, dostateczne
mie¢ wyobrazenie o panu Walewskim jako historyku.
Brak w nim rzetelnego poczucia potrzeby niepodlegtosci
narodowej, bez ktérych nie mozemy wyobrazi¢ sobie
prawdziwego historyka; brak w nim jest owego spokoju
i miary, ktéra jest warunkiem sprawiedliwego pogladu a
chroni od tendencyjnosci.

rodzaju

juz  mozemy

Braki te i jaskrawa tendencyjno$¢ jest cechg pana
Walewskiego jako tez prawie wszystkich dziejopisarzy ze
szkoty, ktérej on jest niezaprzeczenie jednym z illuminarzy.

A G
Kronika literacka.

Ignacego Kohna ,,Eisenbahn Jahrbuch der Oest, Ung. Monar-
chie® pojawit sie rocznik czwarty. Jestto sprawozdanie doktadne
ze stanu wszystkich kolei zelaznych w Austrji, czynnos$ci rad za-
wiadowczych, uchwat walnych zgromadzen sktadu rad zawiadow-
czych i centralnych administracyj, ruchu i stanu finansowego.

Centralna komisja statystyczna wiederiska wydata rocznik

statystyczny tej potowy monarchii za r. 1869. Wydania tej komisji
odznaczaj? sie tern, ze sig zawsze sp6zniajag. Najnowszy ten rocz-
nik znacznie obszerniejszy jest od poprzednich, i obfitszy zawiera
materjat. Zuzytkowany tam jest takze rezultat ostataiego obliczenia
ludnosci.

Tejze samej komisji wyszedt zeszyt V. Mitheilungen aus dem
Gebiete der Statistik — i zawiera sumaryczny rezultat obliczenia
ludnos$ci, mniej doktadny jednak niz w powyz wspomnianym rocz-
niku, tudziez: Matzenstwa, urodzenia i wypadki $mierci w r. 1868
zestawiony wedtug powiatéw przez J. A. Schimmera. Zestawianie
weding powiatow o tyle jest korzystniejszem, ze daje juz dokta-
dniejszy obraz stosunkéw kraju, tak réznych w pojedynczych
okolicach.



»Meraoires du fen le prince Pierre Dotgorouki”. Tom Il. Ze-
szyt 1. Bazylea i Genewa 1871. Pamietniki Dolgorukowa odzna-
czaja sia trafnemi pogladami na stosunki rosyjskie, i wyborng ich
znajomoscia

Dr. lzydor Szaraniewiez, profesor histo ji przy jednym z
lwowskich gimnazjéow wydat w niemieckim jezyku: krytyczne po-
glady na historjg narodéw karpackich w Starozytnosci i s'rednich
wiekach, (Lwéw 1871 — str. 141—4) z litografowana kartg. Prasa
gruntowna, oparta na najstarszych Zrédtach. Pierwsza ta cze$¢ za-
wiera: Zrddta storozytne o narodach karpackich iich wyniki. W dal-
szych trzech czes$ciach, ktore autor zamierza wyda¢, pomiesci: We-
drowki ludéw i ich wptyw na ugrupowanie ludéw karpackich. —
Powstanie parnstw przykarpackich i ich poczatkowe stosunki tery-
torjalne i miedzynarodowe. Powolne przeinaczenie zycia narodéw
karpackich w skutek powszechnej kolonizacji.

Do historji ostatniej wojny coraz nowe pojawiaja sie mater-
jaty i monografie. Emil Leciercq wydat: ,,La guerre de 1870 — L’Es-
prit parisien, produit du re°ime imperial". Bruksela 1871. Jest to
zbior ciekawyeh dokumentéw, ustepéw z artykutéw dziennikarskich,
piosnek, méw, listéw i t. p. przeplatanych trafnemiuwagami autora,
a wykazujacych, jak dalece rzady napoleonskie wptynety szkodli-
wie na kierunek umystéw, jak fatszowano itudzono opinie publicz-
na i t. p. Autor bezwzglednie, nielitoSciwie prawie rodakom swym
gorzkie wypowiada prawdy. Marka Debrit: ,La guerre de 1870
Genewa i Paryz 1871. Sa to notaty robione wspdicze$nie a uzupet-
niane nastepnie i zaokraglone. Cze$¢ pierwsza: Ren i Mozela;
2pa Ardenny; 3cia Paryz i Metz; 4ta Ligiera i p6tnoc; 5ta kampania
wschodnia. Dodatek : oblezenie Strassburga i Belfortu.

Z zbroszur politycznych zapisujemy: Alfreda de la Gue-
ronniere: ,La Catastrophe de la Fiance. L’anarchie demagogique®“. Na-
zwisko autora wystarczy, by sie czytelnicy domysleli, w jak wstecz-
nym duchu broszura ta napisana. Nie inng tez jest druga, bardziej
popularnym tonem pisarza broszura tegoz autora : ,Place au droit* —
Obie odnoszg si¢ do paryskiej komuny. W jezyku polskim mamy
takie dwie broszury w tej sprawie : ,Rewolucja i reakcja czyli
Paryz i Wersal* jako 6ty zeszyt Demokraty polskiego naktadem
Karola Gromana — tudziez Bronistawa Wotowskiego : ,Polacy w
rewolucji paryskiej" oparta na autentycznych dokumentach, a wazna
szczeg6lniej ze wzgledu na udziat Dabrowskiego w ostatnich wy-

padkach.

Ks. serzy Czartoryski wydat broszure federalistyczng: ,,Uwagi
o polityce polskiej w Austrji". — Bezimiennego : ,Die Slaven und
die slayische Frage* nie zbyt przychylna dla Stowian, domagajgca
sie jednak cho¢ czesSciowego zaspokojenia ich zyczen. - Dr. Karol
Kissling wydat broszure: ,Der Rechtsscbutz des Einzelnen gegen-
uber der Uesammtheit und deredn Organen® - w ktorej ze stano-
wiska $cisle umiejetnego i prawnego domaga sie, by obywatele pan-
stwa we wszelkich wypadkach poniesienia szkody z powodu jakichkol-
wiek zarzadzen publicznych, byli wynadgradzani i odszkodowani.Julju-
sza FrObla: ,Die Irrthumer des Sozialismus* (L'psk 1871) napisane ze
znajomoScig rzeczy, ale w kierunku zbyt jednostronnym. Nieprzyjaciel
socjalizmu w ogéle, uwaza autor jako socjalizm teorje najskrajniej-
sze i rzeczywiscie niedorzeczne, ale przepomniat o tych teorjach
socjalistycznych, ktére maja w sobie ziaruo zdrowej prawdy. Po-
minat z umystu wszelkie dobre strony socjalizmu i jego zastugi, 1
odnosi tatwe zwycieztwo prébujac swej dyalektyki na tem tylko’
co w istocie jest mylnem.

(A.) Wio6czac sie po rozmaitych szkolnych popisach, ktére
mnie zawsze bardzo zajmujg, radbym Wam zdal obszerng sprawe z
wszystkiego, i liczne poczynit uwagi- Alez to rzecz zbyt obszerna,
a nalezaca wtasciwie nie do Waszego, lecz do jakiego specjalnego
pedagogicznego dziennika. Nie moge jednak odmowie sobie przy-
jemnosci podania Wam szczeg6téw jednego popisu, ktdry szczegdl-

niej mnie zajat i ucieszyt. Méwie o popisie w zaktadzie wychowaw-
czym zenskim p, Felicji Wasilewskiej. Popis rozpoczat sie 30. z. m,
rano zdawaly cztery nizsze klasy — w obecnosci delegatow Rady
szkolnej krajowej i miejscowej pp. Mandybura, Rodakowskiego.
Wilda, Sobieskiego i tuczkiewicza. Na pytania z przedmiotow
szkolnych, jezykoéw: polskiego, francuskiego i niemieckiego, historji
polskiej i powszechnej odpowiadaty panienki w sposéb $wiadczacy
0 zupetnem pojeciu rzeczy, o wielkiem rozwinieciu umystu i obfi-
to$ci podanej wiedzy. Po potudniu o trzeciej rozpoczagt sie popis
klas wyzszych z jezyka francuskiego, literatury i historji polskiej
1 powszechnej, estetyki, nauk przyrodniczych i geografii. Przy egza-
minie z jezyka francuskiego tlumaczyty uczennice podane im ustepy
ptynnie, poprawnie a w duchu jezyka, szczegélniej za$ zadowolnit
wszystkich rozbiér logiczny i gramatyczna analiza, w czem uczen-
nice udowodnity nietylko wyborng znajomo$¢ jezyka, ale i mysl
rozwinietag a do logicznego rozumowania nawyktg. A juz zgota ura-
dowani byli wszyscy, nie wytaczajac surowych cztonkéw Rady szkol-
nej, odpowiedziami uczennic z estetyki, literatury i historji pol-
skiej, nie pozostawiajagcemi nic do zyczenia. OdpowiedZ zawsze wy-
czerpujaca a obmyslana, gtebokie zrozumienie rzeczy, mys$l rozwi-
nieta, przytem szczere zamitowanie rzeczy ojczystych najlepsze skta-
dajag Swiadectwo o niepospolitej wiedzy i wybornym sposobie udzie-
lania nauki za strony przetozonej zaktadu, ktéra sama te przedmioty
wyktada. W naukach przyrodniczych, ktéremi kierujg znani ze zdol-
nos$ci nauczyciele, zarzuci¢by chyba mozna, ze obliczony na dwa
lata kurs nauk przyrodniczych jest za obszernie przeprowadzony;
zbyt szczeg6towe opracowanie jednej partji nie zawsze zostawia
czas na rozwiniecie innych, a mozeby byto korzystniej w szczuplej-
szych wprawdzie ramach ale wszystkie dziaty nauk przyrodni-
czych przechodzi¢. Arytmetyka, szczeg6lniej za§ metoda wnioskowa-
nia, przeprowadzona we wszystkich klasach w sposéb najpraktycz-
niejszy. Egzamin skonczyt sie o 6smej godzinie rozdaniem nagréd
i odczytaniem klasyfikacji. Zatowatem, ze spdzniona pora, znuzenie
stuchaczy i uczennic nie dozwolity wyczerpa¢ programu — brakto
juz czasu na jezyk i literature niemiecka wyktadane przez bardzo
uzdolniona nauczycielke tutejszego seminarjum zeriskiego p. Stefa-
nie Wekslerowg — i na historje powszechng. WyszliSmy wszyscy
zadowoleni zupetnie z popisu — widzac w nim oczywisty dowéd zna-
komitego kierownictwa umiejetnego. Z tego co styszatem $miato
wnioskowa¢ moge, ii w zaktadzie p. Wasilewskiej zaré6wno wyksztat-
cenie jak i wychowanie wyborne odbierajg uczennice. Kierunek nau-
czania tak szlachetny, tak moralny, tak jasne a serdeczne poglady
na sprawy S$wiata, ze gdyby wszystkie kobiety mogty przejs¢ taka
szkote, lepiejbySmy dzi$ stali. Osoba ktéra przez lat juz blisko 20
w takim kierunku zaktad swo6j prowadzi, w zaktadzie tym tyle juz
nauczycielek, tyle zacnych wychowata kobiet — ma juz w narodzie
niespozyto zastugi. Przypomniatem sobie skromne stowa, ktéremi
p. Wasilewska zakonczyta byta swéj wyktad publiczny o Hofmano-
wej moéwiac, ze ,my juz starsze wzoru tego doscigng¢ nie mozemy
wy mtode usitujcie0 i pomys$latem, Zze kiedy$ o niej to samo kobiety
nasze powiedza.

Sprostowanie. W numerze 6 w artykule: Pan Antoni
Walewski jako historyk, wydrukowano przez pomytke: Na str. 10,
kolumna 2, wiersz od go6ry 16ty: opasty zamiast opo-
ity; str. 11, kol 1, wiersz 53: 1779 zamiast 1789; str. 11,
kol. 2, wiersz 18: mieli pismo dziejéw zamiast snuli pasmo
dziejow; str. 11, kol. 2, wiersz 43 : radzi zamiast rodzi ; str.
12, kol. 2, wiersz 14 i 25: wierzac swojemu Kkrélowi na
czcze os$wiadczenia zamiast wiozgc swojemu Kkrélowi
czcze o$wiadczenia.



Wszelkie zanieczyszczenia krwi leczy radykalnie

Il n s e r a fcy.
Ces. krdl. uprzyw. galicyjski

z 3 E“jé & / - 7 -
- ¢ £ ZaKtad Kredyt, W10SClansKi
L2 szl £ y
8552 g3 2
N ngg g3 =) wydaje we LWOWIE i przez swoje biura zaliczkowe po powiatach w kraju
z:2==:8 A .syffnacje fcasowe
o .- H %'E @gé - y . J R . . .
<g,._§ £%%8 2 5 procentowe z 10 dniowym terminem wypowiedzenia i
Y o?isg 558 6 z 30
= 5-%—, m%g 2 Réwniez naby¢é mozna w zaktadzie i w biurach zaliczkowych
a %“1;55‘2 £.8, Listy zastawne zaktadu kredytowego wtoScianskiego
g & B3I w sztukach po 100, 500 i 1000 zi. wal. austr.,
o o S , , . . . .
s§  lktére przynosza procz statych 6°/0 takze i dywidende i wylosowane

w przeciggu lat pietnastu.

C. K. UPRZYWILEJOWANY GALICYJSKI

Akcyjny Bank hipoteczny

we Lwowie wydaje

6lo MSTI HIPOTMIE

ktore sg jak smsRaJw tstsci-w w sae ilo lokowania kapitatow.

Listy hipoteczne mogg wedlug prawa, z dnia 2. lipca 186S D. P. XXXVIII Nr. 93. by¢ uzyte na
korzystne lokowanie kapitatow funduszowych, nalokowanie kapitatéw zaktadéw publicznych pod nadzorem rzadu
zostajacych, na lokowanie kapitatow papilarnych, fideikomisowych i depozytowych, tudziez w skutek Najwyzszego
postanowienia z dnia 17. grudnia 1870 na zabezpieczenie kaucyj matzenskich wojskowych a po kursie giet-
dowym na kaucje stuzbowe i wadja.

Ogé6lna suma w obiegu bedacych listéw hipotecznych nie moze w zadnym razie przenosi¢ samy ré-
wnoczesnych wierzytelno$ci hipotecznych inie moze by¢ wyzsza nad dwudziestokrotng snine kapitatu akcyjnego
rzeczywiscie wptaconego.

Kupony, ptatne dnia 1. marca i i. wrze$nia kazdego rokn, jako tez listy hipoteczne, wylosowane dnia 28. lutego kaz-
dego roku, z ktérych jedne i drugie nie ulegaja zadnemu opodatkowaniu, wyptacaja bez wszelkiego stracania;

we LWOWIE, gtéwna kasa Banku hipotecznego i Filie tegoz w KRAKOWIE;
CZERNIOWCACH, BIALEJ, TARNOPOLU i SAMBORZE;

w WIEDNIU Kantor wymiany bankowy nizszo-austrjack. eskontowanego i IJnion-Bank.

w PRADZE Filia c. k. uprzyw. austr. Zaktadn kredytowego dla handlu i przemystu i Filia Union;

W BERNIE c. k uprzyw. morawski Bank dla przemystu i handlu;

w BERLINIE pp. Meyer  Comp.;

w WARSZAWIE p. Leon Epstein.
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Swieze transport chinsko-rosyjskej herbaty. W aga wiedenska

HERBATY MELANGE ~ Emperial Gongo Proszek Wszystkie herbaty
famllljnej de Moskau iotto-kwiaiowa ces ar sk a herbaC|any majg te zalete, ze ciemno
1 ft.,$drgi w. 3 zir. 4 zir. w. a 5 zhr. w. a. 2 zir. w. a 1 funt wied. 1.20 ct. "aciagaia imaja nadzwy-

czaj przyjemna won.
taskawe rozkazy z prowincji uskutecmiam natychmiust me liczac za oyakowame.

HANCH. KAROLA BALEASBANAWe LWONE, 26 ,jpod Z4O0TYM KOGUTEM

Pod korzystncmi warunkami
u Od r. 1869 wychodzi we Lwowie

Urzednik bankowy SZCZUTEK

illustrowane przez pierwszorzednych

w jak najkrétszym czasie artystow.
. . . Prenumerata kosztuje: 3_7°
wyrabia pozyczki bankowe calorocznie § air.
na dobra ziemskie, jakotel na realnosci miejskie i wiejskie. wierérocznie 1 , 25 ct

.. . o . - . . . . Adres: Redskga SZCZUTKA  Lwow
Blizsza wiadomos¢ w Administracji ,,Gazety literackiej” pod |. Pj* we Lwowie.

C. kr. yaz qgalic. Akcyjny Bank hipoteczny.

KASA ZALICZKOWA GALIC. BANKU HIPOTECZNEGO
pozycza na zastaw

KLEJI\IOTO\N MONET i EFEKTOW,

z sptatg w jednym' terminie, albo w ratach tygodnlowych
miesiecznych lub kwartalnych.

Lwow dnia 20. kwietnia 1871. i
DyreKcja.

W Handlu

preyimuie s zamowienia na Dla whascicieli dobr i przedsiebiorcow budowli.
sztuczne ognie

cenmi QZ}EL:D T PRAWDZIWY  angielski CEMENT PORTLANDZKI.
GRODZIECKI CEMENT PORTLANDZKI.

leczenia wodg i gimnastyka prAWDZIWY angielski TLEUSZCZ do WOZOW
w SASSOWIE, dostanie najtaniej

potozony w uroczej lasowej okolicy, jest o-

twarty na lato cd 1. maja, zaopatrzony w no- \\/ S kl-a d y4 |e fa b r cCZ n m da G a I | C

wa 1 wyborng traktjernie i powiekszony o b

',',pokoj(’)w mieszkalnych. Cena za pokoj z ku-
racjg tygodniowo 10 zir. 00 ct., — za cato-

dzienny wikt 70 ct. w. a. Najblizsza stacja

kolejowa o mile oddalona, Zioczow. we LWOWIE.
Franciszek Medwey,
1570 16-? dyrektor zakfadu.

Wydawca i Bedaktor: Jan SliwinAski. Druk K. Pillera.



